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Квартира 42
Малдер перевернулся на постели лицом к женщине, с которой он просыпался вместе в течение последнего года. Её глаза были закрыты, и её дыхание щекотало ему лицо. Подняв ладонь, он потёр её руку и приспособился поближе к ней. Он обнял её руками и почувствовал исходивший от неё лёгкий протест. Но как только она поняла, что это всего лишь он, она позволила ему заключить себя в своё объятие. Он тихо улыбнулся, когда она прижалась к нему сбоку. На этот раз он увидел участок обнажённой кожи на складке её шеи и провёл по нему губами.

Она тепло улыбнулась ему, хотя её глаза по-прежнему были закрыты, и он осознал, что не было такого места на земле, где он охотнее оказался бы сейчас.
~*~*~*~
Здание Дж. Эдгара Гувера
Вашингтон, округ Колумбия

Офис Малдера

Малдер сидел, ссутулившись над своим столом, и разглядывал множество слайдов. Когда тепло, лившееся от лампы, уже достаточно нагрело ему руку, зазвонил телефон в его офисе. Оттолкнувшись назад в кресле на колёсиках, он схватил трубку:
«Малдер».

«Агент Малдер, ваша новая напарница уже на пути в ваш офис. Мне бы хотелось, чтобы вы помогли ей приспособиться в новой окружающей обстановке, и я ожидаю от вас честной игры».

«Конечно, сэр»,- на лице Малдера красовалась ухмылка.- «Я буду идеальным джентльменом. Просто бойскаутом. Вы получите замечательного парня».
«Агент Малдер, достаточно»,- Скиннер вздохнул на другом конце линии.- «Будьте уверены, что следуете моим приказам».
«Как всегда, сэр...».
Малдер повесил трубку с огромной ухмылкой на лице. Скиннер прочёл между строк его сарказма, как он это и планировал. С чего бы ему искренне восхищаться, что ему назначили напарника? Он был человеком, имевшим собственную миссию. Одиноким рейнджером. Он знал, чего хотел, и знал, как преуспеть в одиночку. Он хотел самостоятельно достигнуть своих целей, а не с помощью кого-то другого.
Он прочёл досье на своего нового напарника. Кто-нибудь вообще задумался, что он просто даст ей возможность начать с совершенно чистого листа? Он обыскал её. Он прочёл её. Он изучил её и запер всё это в своём маленьком ящичке памяти. Та частичка способности, которой он обладал, помогала ему в самых разных областях.
Какого чёрта он должен ей помогать? Она была на вершине своей медицинской карьеры. Чёрт, если бы это зависело от него, он бы уже освободил её от обязанностей, и он мог бы сделать это, но ему пришлось бы встретиться лицом к лицу с громкими, молотящими воплями своего начальника. Воздохнул, он услышал это. Этот прямой стук в его дверь.

«Извините, никого здесь не ждут меньше, чем агентов ФБР».
Он услышал, как дверь с щелчком открылась.
«Агент Малдер. Я Дана Скалли, я была назначена работать вместе с вами».
Повернувшись вокруг, он вытянул руку и пожал её. Он, в конце концов, был джентльменом.

«О, разве не мило быть внезапно так высоко оценённой? Итак, что вы такого натворили, чтобы оказаться здесь, Скалли?».
«Вообще-то, я сама хотела работать с вами. Я много о вас слышала».
«О, неужели? А у меня возникло впечатление... что вас прислали шпионить за мной».
Он окинул её улыбкой, означавшей, что он знал правду. Эта улыбка ей подразумевала, что на данный момент и на возможное будущее он принял её представление и её компанию, но для него это ничего не значило. Это была фальшивая улыбка. Та несчастная фальшивая улыбка, которой он улыбался всем людям, которые, как он чувствовал, пытались его запугать. Другими словами, она была дурой, если действительно купилась на его ложь.
«Если у вас есть какие-либо сомнения относительно моей квалификации или степеней, то...».
«Вы - доктор медицины, преподаёте в академии. Получили степень по физике».
Сняв очки, он глянул на бумаги в своей руке.
«*Двойной Парадокс Эйнштейна, Новая Интерпретация. Дана Скалли, Выпускная диссертация*». Это стоит степеней, переписывание Эйнштейна».

«Вы потрудились это прочесть?»,- спросила она.
«Да. Мне понравилось».

Сегодня он был просто-таки сказочником. В течение всего дня он всё выдумывал и выдумывал, если видел, что она цеплялась за каждое его слово. Обычно не в его привычках было вести себя как придурок, но когда кого-либо посылали шпионить за его работой, его крестовым походом, его жизнью, ему приходилось противостоять этому человеку. Он должен был удерживать её на огромной дистанции. Единственной, кто мог преодолеть эту дистанцию, была Мелисса, и она знала это также хорошо, как он. Вставив слайд в проектор, он на мгновение вздохнул и снова продолжил разговор со своей напарницей.
~*~*~*~

Квартира 42
Мелисса вошла в квартиру и обнаружила Малдера, тащившего за собой свой портфель. «Как прошёл твой день?»,- спросила она серьёзным тоном.
«Лучшее, что я могу сделать, это промолчать о нём»,- сглотнул он.- «Мне назначили напарника, или лучше сказать, шпиона?».
«Кто назначил?».
«Скиннер»,- он сжал зубы и бросил свою сумку на пол. Многовато слов для «промолчать» о своём дне.- «Я относился к этому человеку исключительно с почтением, и он выкинул со мной подобное».

«Не может же он быть настолько плох».
«Она»,- поправил он.- «Она - блестящий доктор медицины, но она - шпион. Она пришла в мой отдел, чтобы разоблачать мою работу, и это действительно действует на нервы, знать, что человек, с которым ты идёшь бок о бок, считает тебя шарлатаном».

«Если ты чувствуешь себя из-за неё так ужасно, тогда просто попроси, чтобы тебе назначили другого напарника».
«И как это будет выглядеть?»,- он состроил лицо и на секунду сделал паузу.- «Не мне делать запросы. Если бы я когда-либо сделал такой запрос, они бы засмеяли меня. Я итак причинил достаточно ущерба ФБР. Я никогда не играл по правилам, но они держали меня всё равно. Они махали делами прямо у меня перед носом, насмехаясь надо мной! Они делают это, чтобы добраться до самой моей сути... они делают это, чтобы свести меня с ума»,- он почувствовал, как его мышцы напряглись.
«Нет необходимости так стараться над этим. Прежде тебе приходилось работать с другими напарниками».
«Да, с Реджи. Он взял меня под своё крыло и в то же время давал мне пространство. Он не умалял мои достоинства, но эта женщина...»,- он потряс головой и задрожал.- «Она здесь, чтобы достать меня. Она здесь, чтобы закрыть «Секретные материалы». Я знаю это, Лисса, я просто знаю это».
Мелисса медленно кивнула и сделала глубокий вдох. Коснувшись его лица, она притянула его ближе для страстного поцелуя.
«Не позволь ничему на твоей работе разрушить то время, которое мы проводим вместе дома, ладно?».
«Извини... это было очень грубо с моей стороны. Ты права, я просто... мне тошно от всего этого, Лисса. Мне просто тошно от всего этого»,- он сделал несколько вдохов через зубы.- «Давай сходим куда-нибудь перекусим».
«А как насчёт того, чтобы заказать с доставкой на дом?».
«По мне, так сработает».

~*~*~*~
Мелисса знала, что выносила все его жалобы, потому что они были духовными супругами. Она знала, что выносила бы его неприятности так же, как он выносил бы её, но бывали времена, когда она просто уходила. Она отправлялась на прогулку по изолированной местности, которую знала лишь она одна. Малдер никогда не знал об этом месте, да она и не сказала бы ему, если бы он спросил. Это был её маленький кусочек неба. В той области деревья и земля составляли почти единственное, на что можно было посмотреть. Солнце никогда не сияло, птицы никогда не щебетали. Это место было мертво. Оно напоминало конец чьего-то дня. Тишина. Влажное, тёмное, сумрачное видение небытия.
Для неё это место казалось домом.
Малдер пробудился из своей дремоты на кожаном диване и вздохнул. Когда он начал устраивать себе такие тихие часы в середине субботнего полдня? Вероятно, с тех пор, как эта рыжая начала работать с ним. Каждый раз, когда он открывал рот, она снова захлопывала его. Единственной властью, которую он имел над ней, был его офис с его столом и его вещами, и табличка с его именем на его двери. Конечно, это было несколько эгоистично с его стороны, но она была насильно втиснута в его жизнь. Он не просил её быть рядом, и каждый в своём уме смог бы об этом догадаться.
Вытянув себя из сонного настроения, он потянулся и сел. Краем глаза он увидел Мелиссу, глядевшую из окна позади его компьютера.
«Эй»,- проговорил он мягко.
Она продолжала сидеть к нему спиной, пока он ждал её ответа. Прошло несколько секунд, а она по-прежнему не отвечала. Поднявшись с дивана, он подошёл к ней и опустился рядом с ней на колени.

«Ты чем-нибудь хотела бы знаться сегодня?».
«Монти сегодня ушёл»,- произнесла она, наконец.- «Он сказал, что получил более выгодное предложение из питомника «Houpt». 
Обняв её рукой, он попытался успокоить её. Монти помог ей поставить на ноги её цветочный магазин три года назад. Там Малдер фактически и познакомился с ней, когда однажды зашёл в магазин, чтобы купить цветов в качестве сюрприза для своего неожиданного визита к матери. Она, конечно, была несколько небрежной женщиной, но он тоже не был настолько плох, чтобы совсем игнорировать свою мать.
«Я должна найти себе нового помощника».
«Я могу то тут, то там помогать тебе...»,- предложил он, хотя и понимал, что его предложение не особо бы ей помогло.- «У меня есть отпускные дни, задвинутые в дальний ящик».
«Тебе не нужно делать этого для меня»,- её голос был глубоким от эмоций.- «Мне тошно от людей, сбегающий из моей жизни. Моя семья поступила так со мной, когда я была всего лишь ребёнком. Я уже очень долго со всем справлялась сама».
«Давай выберемся куда-нибудь, может, съездим куда-нибудь в деревушку. Остальная часть уикенда у меня совершенно свободна».
«Наши запасные сумки всё ещё в багажнике?»,- спросила она.
«Именно там, где мы всегда оставляем их»,- отозвался он мягко.

Она кивнула и развернулась, чтобы подняться из его кресла. Он встал и схватил свою кожаную куртку. Набросив её на плечи Мелиссы, он проводил её к выходу.

~*~*~*~
Агент Скалли сидела на полу своей гостиной и перебирала свою бумажную работу. Почему она застряла с этими бесконечными бреднями своего нового напарника? Разве у неё на лице было написано, что она - мусорная свалка? Или, может, маленькая опрятная папочка? Или что она была машинисткой, которая печатает для Скиннера все их отчёты согласно правилам?
Заноза в заднице, вот что она думала о Малдере. Мальчишка в теле мужчины, но он был ничего. Дело было в этом его натренированном теле, этих напомаженных волосах, этой ребяческой усмешке, этом глубоком сексуальном голосе и совершенно глянцевом взгляде, от которого ей хотелось затаить дыханье.
От других в офисе она слышала, что он был геем. У Чокнутого Малдера никогда не было женщины, потому что не было на свете столь ненормальной женщины. Все в офисе посмеивались над ним, совершенно не заботясь, кто может их услышать. Скалли обнаружила, что верит их россказням, но в то же время она знала, что лёгкий способ добиться внимания мужчины - это придать себе видимость доступности.

И именно доступной она и собиралась себя сделать.
~*~*~*~
Квоночатаг, Род-Айленд
«Кажется, ты научилась маленьким хитростям, которые тебе нравиться со мной делать...»,- прошептал Малдер ей на ухо.- «Маленьким, сексуальным, замечательным хитростям».
«Научилась?»,- усмехнулась она ему.- «Я делаю то, что обычно».
«Ну, может, дело только во мне»,- он пожал плечами.- «Может, я просто не замечал эти мелочи всё это время. Может, я просто раскрываю тебя. Даже спустя три года... в тебе всё ещё столько всего».

«То же самое относится и к вам, мистер Занятое Тело»,- в её тоне присутствовал печальный оттенок.- «Бывают времена, когда ты нужен мне, и тебя нет рядом».
«Я должен ходить на работу»,- он знал, как неуклюже это прозвучало.- «Как и ты, но... существует линия, которую ты не можешь пересечь. Я не позволю своей жене видеть все те вещи, которые приходится видеть мне. Всё то, что я делаю».
«Ты же не убийца... ты - очень хороший человек, который время от времени вынужден заниматься грязной работой».
«Большую часть времени»,- поправил он её.- «Послушай, Мелисса, в жизни мужчины наступает такое время, когда он должен поставить свою жену перед собой. Я поклялся поставить тебя перед собой... Ты мне глубоко небезразлична, Мелисса, и никто не сможет этого изменить»,- она потёрла рукой по его груди. Его крошечные волоски смялись под её ладонью, и она вздохнула. Он свесил руку через её плечо, сделал глубокий вдох и медленно выдохнул.
«Эта твоя новая напарница...»,- начала она.- «Ещё раз, на что она похожа?».
«Вредина. Ворчунья. Разрушительница. Да всё»,- он поймал себя. Как он мог быть таким раздражённым? Он едва знал эту женщину.- «Давай скажем, что я охотнее поработал бы в одиночку».

«Как она выглядит?».
«Низкая. Рыжие волосы. Опрятные ногти. Проницательные голубые глаза, тонкая...»,- тут он захлопнул рот.- «Откуда взялся этот внезапный интерес?».

«Мне ведь не нужно волноваться, что ты сбежишь с ней, да?».
«Лисса... умоляю»,- он покачал головой.- «Она мне не интересна. Мне не интересен никто, кроме тебя. Именно поэтому я возвращаюсь домой к тебе каждый вечер»,- он поймал её быстрый взгляд.- «Хорошо, когда я в другом штате на расследовании, я не могу быть рядом с тобой, но я думаю о тебе поздним вечером».
«Днём ты работаешь с ней».
«Это то же самое. Это для меня не важно»,- он прижал её к себе.- «Не позволяй этому встать на пути того, что у нас есть. Она даже не нравится мне в достаточной степени, чтобы начать с ней беседу. Она просто такая... бла...»,- он прыснул.- «Она отбивает всё, что мне приходится отвечать на её глупые научные объяснения».

«Она же доктор».
«А я, возможно, шарлатан, но ты же не видела, чтобы я размахивал руками, как цыплёнок».

Она поняла, что хихикает, устроившись у него на руках. Он всегда знал, как заставить её улыбаться, по крайней мере, один раз в день, где бы он ни находился, рядом с ней или в её сознании. Прижавшись к его тёплому обнажённому телу, она расслабилась.
Малдер выключил свет на своём ночном столике и перекатил их обоих на бок, где уютно прижал её к себе.
«Как я уже сказал, Лисса... тебе совершенно не о чем беспокоиться».

Она хотела ему что-то сказать, но сон настиг её прежде, чем она смогла произнести хоть одно слово.

~*~*~*~

Вашингтон, округ Колумбия
Скалли набирала еду себе в тарелку, одновременно поддерживая безобидный разговор с давним знакомым.
«Дж. Эдгар Младший».
«Только что защитился, Иностранная разведка противника, отделение Бюро в Нью-Йорке, Руководящее подразделение, специальный агент»,- Колтон снабжал её информацией.

«Руководящее подразделение».
«Вот именно»,- заверил он её.

«Два года как вышел из академии, как он этого добился?».

«Повезло проскользнуть под бомбёжку Центра Международной торговли».
«Что ж, рада за Марти»,- она решила, что лучше всего быть вежливой.

«О, брось, Дана, этот парень - неудачник, и посмотри где он сейчас. На его месте должны быть мы»,- раздражённо проговорил Колтон.
«Бред Уилсон сказал мне, что психологический профиль, который ты составил на вашингтонского киллера с крестами, вывел их прямо к подозреваемому. Ходят слухи, что ты сейчас быстро наступаешь на пятки Отделу Тяжких Преступлений»,- она могла и пофлиртовать чуток. Конечно, вряд ли это можно было назвать средними способами «флирта», но неплохо было бы дать людям понять, что она знает, о чём сейчас жужжат на всех углах в Бюро.
«Итак, как твои дела? Имела какие-нибудь близкие контакты третьего рода?».
«Именно этим я, по мнению всех, здесь занимаюсь?». *Вероятно*,- подумала она. Трудно было сказать, что она брала верх над Малдером внизу в его офисе.

«Нет, конечно, нет. Но ты же работаешь с Чокнутым Малдером».
«Возможно, идеи Малдера действительно слегка не от мира сего, но он замечательный агент». *Молодец, девочка!*,- подумала она.- *Дай людям понять, как высоко ты ценишь Малдера. Именно так слова и кружат кругами, пока не поддадут ему прямо по заднице, и он не осознает, что он мог бы заняться чем-то посерьёзнее, чем киснуть в своём офисе*.
Колтон продолжал объяснять Скалли дело, на которое он в настоящее время был назначен. У него была плохая привычка ходить вокруг да около, но она полагала, что, несмотря на это, наслаждается его компанией.
«Давай не будет забываться. Я собираюсь раскрыть эти убийства, но чего мне бы хотелось от вас, так это пробежаться по историям дел.  Может, съездить на место преступления»,- поднажал Колтон.
«Ты хочешь, чтобы я попросила Малдера?».
«Ладно, если он захочет приехать и оказать тебе услугу, великолепно. Но убедись, что он понимает, что это - моё дело. Дана, если я смогу распутать подобное дело, я получу долгожданное повышение. А тебе, возможно, больше не придётся быть миссис Чокнутой»,- тут она посмотрела на него и на долю секунды спросила себя, заметил ли он искру волнения, вспыхнувшую в её глазах и тут же исчезнувшую. *Миссис Чокнутая?*,- подумала она про себя.- *Чёрт, я готова быть миссис Кто Угодно, пока это означает, что я буду рядом с Малдером».
~*~*~*~
Здание Дж. Эдгара Гувера
Вашингтон, округ Колумбия

Офис Малдера

*Я что, так глупо выгляжу?*,- Малдер спросил глазами у Скалли.
Она честно полагала, что он не догадывался, что она пыталась сделать? Она казалась отчаявшейся. Фактически, настолько же отчаявшейся, как и её маленький приятель-агент. С каких пор людям стала нужна моя помощь? Разве я не был идиотом, живущим в подвале? Разве они не дразнили меня тем, чтобы «я вышел на улицу и поиграл с реальным миром»? Какие они все были засранцы.
«Слушай, вся суть в том, что это дело Колтона»,- спорила Скалли.
«Наш секретный материал уходит корнями в 1903 год, так что мы первыми заполучили его»,- он не собирался дать ей выиграть этот спор. Она была новичком. И это была его жизнь.
«Малдер, они не хотят, чтобы ты принимал в этом участие. Они не хотят слышать твои теории. Именно поэтому Блевинс упрятал тебя здесь».
«Ты тоже здесь»,- он окинул её взглядом.- «Слушай, почему бы нам ни согласиться на следующем: у них будет своё расследование, у нас - своё, и эти два расследования никогда не пересекутся. Согласна?».
Он увидел пронёсшуюся у неё в глазах вспышку.
Он заполучил её.

~*~*~*~
Квартира 42
Малдер вернулся домой и обнаружил, что Мелисса аранжирует цветы в его крошечной кухне. Сбросив с ног ботинки, он сорвал с себя галстук и расстегнул первые несколько пуговиц своей рубашки.
«Эй»,- проговорил он мягко.
«Эй»,- отозвалась она.

Он наблюдал, как она разделывала стебельки роз, спрашивая себя, почему она казалась такой отрешённой. Возможно, дело было в её работе в магазине. Он знал, как много Монти значил для неё, и знал, как много значила для неё её работа.

«Как дела на работе?».
«Ужасно»,- она горько рассмеялась.- «Кажется, покупатели сегодня были недовольны аранжировкой. Я решила, что могу немного попрактиковаться, создав несколько для дома»,- после этого она взглянула на него.- «Ты ведь не против... да?».

«Совсем нет. Растения дают нам кислород»,- он окинул её белозубой усмешкой.- «Я уверен, что цветы делают то же самое».
Она кивнула ему и вернулась к своей работе. Вздохнув про себя, он направился в гостиную, чтобы снова пробежаться по делу Юджина Виктора Тумса.
~*~*~*~
«И вот, этот придурок Колтон думает, что может лучше справиться с делом, чем я...»,- продолжал он рассказывать Мелиссе историю.- «Он думает, что раз я застрял в подвале, то я неудачник. И эта моя новая напарница. Боже правый, эта женщина с ним заодно. Ты знала, что у неё хватило сил сказать мне, что они не желают, чтобы я участвовал в этом расследовании?».
«У тебя на работе снова неприятности по твоей вине?»,- поддразнила она его.
«Это всё её нервы. Она вошла в мой офис, умоляя меня о помощи, и я, конечно, протянул ей руку, но никому не надо знать, что мы ведём расследование в наше собственное свободное время, и что нам отказывают предоставлять улики. Хотя вряд ли мне вообще кто-то верит». 
«Разве она не назначена в «Секретные материалы»?».

Он кивнул.
«Что ж, тогда она должна держать себя там, где находится. Её присутствия в этом расследовании потребовал заместитель директора?».
«Я тоже так думал. Но это, вероятнее всего, был не Скиннер, а кто-то другой».
«Я скажу - цепляйся. Если ты чувствуешь, что в этом деле что-то есть, тогда не дай ему уплыть из твоих рук. Если у тебя есть то первое дело, тогда это больше принадлежит тебе, чем кому-либо другому»,- объяснила она.

Он кивнул и улыбнулся. Наклонившись к ней, он поцеловал её и через секунду отодвинулся назад.
«Какая жалость, что ты не выслеживаешь плохих парней, Лисса. Я обязательно мог бы воспользоваться помощью кого-либо вроде тебя, если бы ты была рядом».
«Не хотелось бы мне быть с тобой на твоём рабочем месте, Малдер»,- она окинула его серьёзным взглядом.- «Мне бы не хотелось видеть тебя на работе... причиняющего боль преступникам, чтобы обезопасить невинных. Я бы не смогла вынести вида, как ты используешь своё оружие».
Он пристально вгляделся в неё. Он всегда знал, что эта сторона его работы тревожила её, но он уже не мог выбраться из всего этого. Он был слишком прогружён в свою работу, и, честно говоря, это было великолепным источником ресурсов, необходимых ему, чтобы найти свою сестру. Он не мог сдаться, пока не нашёл её.
Мелисса понимала это.
«Клянусь тебе, Мелисса, я пытаюсь найти другие пути подходов к преступникам. Я пытаюсь говорить с ними, прежде чем нажать на курок».

Она медленно кивнула его, но всё же поднялась. Отойдя от него, она прошла в его спальню и начала готовить постель ко сну.
Малдер глянул ей вслед, спрашивая у себя, действительно ли с ней всё было в порядке. Иногда было трудно понять её... хотя они так идеально подходили друг другу, у них также были собственные жизни. Их умы уводили их в разные стороны, но, в конце концов, они всегда сходились вместе. Они всегда находили время, чтобы поделиться друг с другом окружавшим их пространством. У них были взаимоотношения, построенные на всех тех основах, из которых состояли все великолепные отношения.
В конце концов, они были духовным супругами.
КОНЕЦ 1 ГЛАВЫ
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